
Послелогтарның падежтернең устапчатханы. Послелогтарның пӱдізі

хоостыра кӧрімнері

Послелогтар  падежтернің тузаларын  чарыдарға  полысчалар.  Имяларның

падеж формалары тиксі тузаларны ла таныхтапчалар  (орынны, тусты, пӧгінні,

сылтағны  паза  ан.п.),  послелогтар,  тізең,  тиксі тузаларны  іле  итчелер,

чарытчалар.

Послелогтар паза падежтер тузалары хоостыра чағын полчалар. Аннаңар

полған на послелог пір ле хайдағ-да килістіре падежнең палғалысча. Кӧзідімге

алза,  Пирілгі падеж  формазынаң предметке  читчеткенін,  чағдапчатханын

таныхтапчатхан  послелогтар  палғалысчалар  (читіре,  теере,  кире,  чапсыра,

ан.п.);  Сығынғы падеж формазынаң — предметтен хыйа, оортах парчатханын

таныхтапчатхан послелогтар (сығара, андар, хыйа, оортах, ан.п.).

Ол оңдайнаң полған на падежтің позының послелогтары пар полча.

Падеж Послелогтар

1. Адалғы  азыра,  арали,  чiли,  ибiре,  индiре,  кизiре,  осхас,  ӧтiре,  сай,
ӱчӱн Аӊ чіли аахтапча. Суғ кизіре парыбысты.

2. Тартылғы
-ныӊ/-ніӊ
-тыӊ/тіӊ

 хыринда, кистiнде, ӱчӱн, сай, орнына, сылтаанда, хоостыра
Мин синіӊ ӱчӱн килдім. 

3. Пирiлгi
-ға/-ге
-ха/-ке
-а/-е

удур, теере, читiре, тӧӧй, кире, кӧре, наари, орта, сіри, тоғыр,
хоза, хости, хыза, чағын, ан.пасх.
Школаа читіре чӱгӱрді. 
Мағаа удур кил 

4. Кӧрiмгi
-ны/-ні
-ты/-ті

азыра, ибіре, кӧре, пастыра, сіри, тобыра, тӧбін, чоғар.

Тағ(ны) чоғар сыхты. 

5. Орынғы
-да/-де
-та/-те

--

6. Сығынғы
-даӊ/-деӊ
-таӊ/-таӊ
-наӊ/-неӊ

андар, пасти, пасха, пеер, сығара, тастых, азыра, тоғыр

Аннаӊ пасхазына хынминчам.
Аалдаӊ пеер тохтабады.



7. Ызылғы
-зар/-зер
-сар/-сер

алдыра, кире, удур
Арығзар алдыра аттығ килді. 

8.  Пӱдіргі 
Araç
-наӊ/-неӊ

хости, хада
Миннеӊ хости одырыбысты 
Каскар ікі хызыҷахнаӊ хада ойнап парыбысты.
Пабамнаӊ хада чистектеп парғам. 

Послелогтарның кӧбізі хайдағ-да  пір  ле  падежнең палғалысча.  Ікі

падежнең хада киректелчелер кире (Пир. паза Ы.п.), кӧре, сіри (Пир. паза К.п.),

то  ғ  ыр (Пир.  паза  Сығ.п.).  Пу  послелогтар,  ікі пасха  падеж  формаларынаң

палғалыссалар  даа,  пір  тузаны  таныхтапчалар,  анзы  падежтернің тузалары

чағын  полчатханынаң сылтағлығ полча  (тураа кире=туразар кире;  сағаа

кӧре=сині кӧре;  стенее  сіри=стенені сіри;  миннең тоғыр=мағаа тоғыр).  Ікі

падежнең киректел полча  ідӧк  азыра послелог  (К.  паза  Сығ.п.).  Пасха-пасха

падеж формаларынаң палғалызып, пу послелог аймах тузаларны таныхтапча:

Сығ. падежнең хада — синні (планнаң азыра толдыр).

Послелогтарның пӱдізі хоостыра кӧрімнері 

Пӱдізі хоостыра послелогтар пӱтпеен (ӧӧн) паза пӱткен полчалар.

1.  Пӱтпеен (ӧӧн)  послелогтар  амғы  тілде  пасха  чоох  чардыхтарына

теелбинчелер: осхас, ӱчӱн, сай, чіли.

2.  Пӱткен послелогтар  пос  алынҷа  чоох  чардыхтарынаң  конверсия

оңдайынаң  пӱткен  полчалар:  наречиелер,  деепричастиелер,  имялар, ол-пу

формада  хат  парып,  пастағы  лексическай  тузаларын  толдыразынаң  алай

чардыхти  чідір  салып,  послелогтың  функциязын  толдыр  сыхханнар.  Ол

оңдайнаң,  пӱткен  послелогтар  наречилердең,  деепричастиелердең  паза

имялардаң пӱткен послелогтарға чарылчалар.

Деепричастиелердең пӱткен  послелогтар:  алдыра,  азыра,  арали,  ибіре,

индіре, кизіре, кире, кӧре, ӧтіре, пастыра, сіри, сығара, теере (тең),  тобыра,

хада,  хоза,  хости,  хоостыра  (хоста),  читіре.  Пу  пірге  деепричастиелер



послелогтарға  кӧні  алай  наречие  пастыра  айлан  парған.  Іди,  алдыра,  кӧре,

пастыра,  теере,  хоостыра деепричастиелер  послелогтарға  кӧні  айлан

парғаннар.  Оларны  деепричастиелердең  пасхалирға  кирек.  Тиңнестіріңер:

Ағастар арали пастыра, кӧңнім ӧрінче (пастыра — деепричастие).

Книга пастыра піліп алғам (пастыра — послелог). 

Пасхалары, пӱткенінең пірге деепричастиелер ползалар даа, послелогтарға

наречие пастыра килгеннер (пірге деепричастие — наречие — послелог). Аның

ӱчӱн послелогтарны наречиелердең пасхалирға кирек. Тиңнестіріңер: 

Ол ибіре харахсынған (ибіре — наречие).

Ол тура   иб  і  ре   пас пар килген (ибіре — послелог). 

Ол аны ибдең сығара сӱрген (сығара — наречие).

Пӱӱннең сығара син ибде одырарзың (сығара — послелог).

Наречиеде  ң пӱткен послелогтар: пеер, тастых, тӧбін, тоғыр, удур, чоғар.

Пу  послелогтарны  ідӧк  наречиелердең пасхалирға  кирек:  Удур тан  саапча

(удур — наречие) — Піске удур тан саапча (удур — послелог); Тӱлгӱҷек чоғар

ойли  халған (чоғар — наречие).  -  Тӱлгӱҷек  чол  чоғар ойли  халған  (чоғар —

послелог).

Имяларда  ң   пӱткен послелогтар: артиинаң. сылтаанда, чағын, пасха.

Сылтағ -  адалыс  тартылғы формада,  3-ҷі сырайда,  орынғы падежте  хат

парып, послелогка айлан парған: сылтаанда<сылтағ+ы+нда; 

артых — пілдіріс,  предмет  тузалығ пол  парып,  тартылғы формада,  3-ҷі

сырайда,  сығынғы  падежте  турып,  послелог  пол  парған:

артиинаң<артығ+ы+наң;

чағын,  пасха  —  пілдірістер,  удаа  послелог  функциязын  толдырып, кӧні

послелогка айлан парғаннар: Пу ағас чағын турча (чағын — пілдіріс). - Пу ағас

тураа   ча  ғ  ын турча (чағын — послелог); Пу пасха кізі (пасха — пілдіріс). - Пу

п  і  сте  ң     пасха кізі (пасха — послелог).

Идер тоғыстар



1. Кӧрiмгi  паза  пирiлгi  падежтернең  киректелчеткен  послелогтарны

таап, сӧс пiрiгiстерi пӱдiрiңер.

Азыра  (сиденні азыра сегірген), арали, чiли, ибiре, индiре, кизiре, осхас,

ӧтiре, сай, ӱчӱн, удур, теере, читiре, тӧӧй, кире, хази, кӧре.

2. Послелогтарның пӱдiзiн чарыдыңар.

1.  Кӱн  иртеннең иирге    читiре тигiрҷе  чӱгӱргенiне  майых  парған

(деепричастиедеӊ).

2.   Амды  ол  тағ  кистiнзер  одырчатхан.  3.   Аның чiбек  чачахтары,

чилбiрезе,  тағлар  ӱстӱне  чайылчатхан. 4. Кӱннiң узун сустары, тағ ӱстӱнең

сунып, тигiрдегi арам пулуттарны  хызартарға  маңнан  халчатханнар.  4.  Чазы

ӱстӱне  пӱрӱңкӱ  тартыларынаң,  саста  пӱдӱрчӱннең  таарт  пазох  тартыс

сыхханнар.
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